TOTH LASzLO

Bevezeto helyett, avagy
Ujabb sorok a ’problematikus’
Forbath Imréhez*

1.

A Szlovakiai Magyar Irok Tarsasiga az el6z6 év legjobb szlovakiai  * Az Opus-kényvek
magyar koltéi teljesitményére, verseskotetére adandé dijat Forbath — sorozatban

Imrérsl nevezte el. A dij az idén immar tizenotodik évfolyamaba —rovidesen
. . e s o P e megjelend Forbath-
lépett — a Tarsasag kiadasaban napvildgot lato jelen koétetlnkkel az . eanitas

elismerés névadojara is emlékezink. Az iroszervezet e dija tehat azt  elgszava.
(is) bizonyitja, hogy Forbath Imre koltészete, életmive fél évszazad-
dal az ir6 halala utan is €l6 hagyomany a szlovakiai magyar irodalom
berkeiben. S mig ez egyfeldl kétségtelendl igy (is) van, masfelsl kol-
tonk versei egyre ritkabban jelennek meg, illetve hangzanak el, s
egyre kevesebben ismerik azokat, €s egyre kevésbé jegyzik 6t az iro-
dalomtoérténetek. Hogy mast ne mondjunk, utoljara (lassan) négy
évtizede, 1978-ben jelent meg valogatott verseskoényve, A csodava-
ro (de mar ez sem volt Uj valogatas, hanem a tizenegy €vvel korabbi
gyljtemeényes koétetének uj kiadasa), az esszéinek, tanulmanyainak,
vallomadsainak valogatasaval 1989-ben indult, tobb kotetre tervezett
életmu-kiadasat pedig elsodorta a rendszervaltas, mely utan mar fel
se merdlt a folytatdsanak lehetsége. igy ha akadtak is volna, akik az
utobbi évtizedekben is szivesen megismerték, illetve olvastak volna
Forbath Imrét és verseit (féleg az Gjabban feln6tt nemzedékek kozil),
az uj, hozzaférhet6 kiadasok, kozlések hidnya nagymértékben meg-
nehezitette — ha nem tette eleve lehetetlenné — e tekintetben a dol-
gukat. De maga a vilag is akkorat s olyan iranyban fordult 1989 utan
a kelet-koézép-europai tarsadalmak €letében, igy a szlovakiai magyar-
sagét illetéen is, olyan uj értékszemlé€letek €s értékrendek kerultek
stlypontos helyzetbe, s az irodalomban is olyan posztmodern fordu-
latra, olyan szemlé€leti €s nyelvi atrendezédésekre, paradigmavalta-
sokra kerUlt sor, melyek finoman szdlva is nem kedveztek a klasszikus
avantgard, illetve a nyomatékosan tarsadalmi-torténelmi érdeklode-
sU, mi tébb, meghatarozoan ideologikus toltetd, kozéleti tajekozoda-
su, sot politikai indittatasu koéltészetnek, mint amilyen — nagy részben
— Forbathé is. Ugy ttnik tehat, hogy Forbath Imre koltészete folott is
eljart az idd, s betodltve koltészet-, valamint irodalom- és kisebbség-
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torténeti hivatasat, a mult tiszteletbeli, &m a legkevésbé sem éltethetd Srokségei koze
kertlt végérvényesen.

De vajon nincsenek-e mégis ennek a kéltészetnek olyan értékvonzatai €s vonatkoza-
sai, melyek révén napjaink vilagaval is képes kapcsolatot teremteni, par- €s perbeszédet
folytatni?

lllyés Gyula Forbathot 1929-ben egyik levelében kortdrsai 6t legjobbja kozott emlitet-
te, aki ha egy sort se irna tébbet, mint amit addig csinalt, mar az is feljogositana arra,
hogy fejét a ,legegyenesebben hordozza”; a rakévetkezé évben pedig kolténk Favdagok
cimU verseskotetét ,,a fiatal magyar lira egyik legfigyelemreméltobb alkotdsanak” nevez-
te. A Vitézslav Nezval €s a korulotte €s mellette gylilekez6 cseh avantgard koéltk legna-
gyobbijai — FrantiSek Halas, Jaroslav Seifert, s az eurépai expresszionizmus és sziirrealiz-
mus élenjaroi az 1920-1930-as években — ugyancsak maguk kézé tartozonak vélték 6t,
aki ott volt a cseh szurrealistak kialtvanyanak alairoi kézott is. (S ugyanigy a cseh iroda-
lom szocialista aganak realistai — Ivan Olbracht, Marie Majerova, Josef Hora s masok — is
ott ultek Forbathtal egyutt az asztaluknal.) De koltonk jo baratsagban volt tovabba Egon
Erwin Kischhel, talalkozott Vlagyimir Majakovszkijjal, levelet valtott Jozsef Attilaval, egyik
felszolalasat egy nemzetkodzi tanacskozason Louis Aragon olvasta fel franciaul, europai
irékonferenciakon vett részt, tagja volt a Csehszlovak, illetve a Nemzetkézi PEN Klubnak,
részt vett €s eléadasokat is tartott ez utobbi konferenciain, €s még sorolhatnank. De a kri-
tika is kedvezéen fogadta kirobbano tehetségét (els6 verseskoteteirsl Hevesy Imre és
lllyés Gyula irtak a Nyugatban), kora legjelesebb magyar €és kiuilfoldi személyiségeivel, ir6-
ival, mivészeivel levelezett — minden arra utalt tehat, hogy a legfényesebb palyat fogja
befutni.

Neve azonban mégis, emlitettiik, szélesebb kérben ma mar szinte teljesen ismeretle-
nul cseng.

Netan azoknak lett volna igazuk, akik mar a maga idejében sem tartottak kiiléndseb-
ben kiemelked6 teljesitménynek az évét, mint példaul a fiatal Safary Laszlo, aki bar a leg-
képzettebb expresszionistak kozt jeldlte ki a helyét, mikdzben a legdsztondsebb koltok
kozeé is odasorolta, akinek ,csak nagyon ritkan, egy-egy sorban sikeril elérnie azt a feszi-
t6 er6t, mely a prozanak tind sorokat szarnyakkal latja el”, vagy mint évtizedekkel
késébb a kivalo esztéta €s versértelmezd, Lengyel Balazs, aki ,nem kimagaslo, de szolid,
ségtelenul kitlntetett helye van a felvidéki, illetve a csehszlovakiai magyar irodalomban.

Csehszlovakiaba — s révid nyitrai pihenével, ahova csaladja gydkerei kototték, rogton
Pragaba — a magyarorszagi tanacskoztarsasag bukasa utan kerilt. S innen kezdve egész
€letét cseh €s — olykor — szlovak, masodik vilaghaboru alatti londoni emigraciéjaban
pedig angol kérnyezetben, nyelvi kdzegben €lte le. Kolt6i kezdetei a magyar avantgard-
hoz: Kassdkhoz és kornyezetéhez, majd Barta Sandor Ekéhez és Akasztott Emberéhez
kapcsoljak, s 1930-ig harom verseskotete is megjelent (Versek — Bécs, 1922; Vandordal
— Ersekujvar, 1923; Favdgok — Pozsony, 1930). A madsodik vilighdborid kitérése utan
azonban nem irt tobb verset (a hagyatékabodl elSkerilt, 1943-1944-re teheté Emigrans
dala kivételével): a kolté végérvényesen elhallgatott benne. Aminek okaként 6 maga
tobb helyiitt is az Gjabb vilaghaborut nevezte meg (amit hitelesit, hogy a kolt6t is a habo-
rd — az els6 vilaghaboru — sokkja hozta el6 benne két évtizeddel korabban; ahogy Lengyel
Baldzs fogalmazott vele kapcsolatban, 6t is ,a l[ovészdrok tette koltové”); tobben viszont
— igy Tézsér Arpad is — azzal magyardzzak koltsi energiai kimertlését, hogy megszakadt
az eleven kapcsolata az €16, besz€lt magyar nyelvvel. Igaz, ez — annyi nagy példat tudunk
rda — még nem feltétlenul kell, hogy oka legyen egy-egy iro, kolté elnémulasanak, palyaja
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modosulasanak. Forbathnal tébbek kézott az a sajatsagos tudathasadasos allapot is bele-
jatszhatott ebbe, melybe a robusztus kolt6i alkata €s a vilagnézeti meggy6z&dése kozti
éles ellentét sodorta. Irénk ugyanis élete végéig hithid' kommunista volt, mely hitétsl
meég az sem tudta eltériteni, hogy nem egy baratja, ismerése esett a Szovjetunio-beli
sztdlini terror dldozatdul, s az 1950-es évek Csehszlovakidjanak koncepcids perei tobb
baratjara, munka- €s elvtarsara is lesujtottak (londoni emigraciobeli parttarsat, Vladimir
Clementist kivégezték, tébbeket bortonblntetésre itéltek, de borténbe kildték ségorat
is, ami 6t is évekig elhizodo kévetkezményekkel sujtotta), az altala elfogadott ideologiai
és a minden széptani tételt megcsufold nézeteket is magukban foglalo ,esztétikai” kano-
nok Prokrusztész-agyaba pedig a sajat verseit sehogyan sem tudta belegyémoszolni, s
onnan mindig kilégott koltészetébsl valami. Igy addig nyesegette verseinek létfontossa-
gu testrészeit, mig e muveletek soran a koltészete vérzett ki. S bar valoszintileg tébbé-
kevésbé igaz, amit szintén Lengyel Balazs irt le réla, hogy soha nem volt ,proletkultos
kolts, aki az agitaciot tartja a koltészet egyetlen feladatanak”, Fried Istvan taldléan fogal-
mazott, amikor ugy latta, hogy Forbath Imre, a kélté meghalt abban a pillanatban, amikor
Forbath Imre, a teoretikus megszuletett. (Vagy a masképpen fogalmazoé Varga Imre sza-
vaival: ,,...kéltének mindig merészebb, nyitottabb volt, mint kritikusnak, s hogy iroda-
lompolitikai nézetei, mozgalmi térekvései néha aszinkronban voltak azzal, amit poéta-
ként félmutatott”.) Vagyis tagadhatatlan, hogy — Balogh Magdolna gondolatmenetét és
sz6haszndlatat kovetve — a ,kommunizmusbdl valé kidbrandulas folyamata”, amely , A
kommunista eszme terjedésével egyidejlileg a korai hiszas évektdl kezdve zajlott”, élete
végeig érintetlentl hagyta Forbathot, legalabbis életmuivében, irasos hagyatékaban nincs
lathaté nyoma annak, hogy masként lett volna, azaz — szintén Balogh Magdolna, Sinké
Ervinre alkalmazott soraival —: ,a szdzad nagy mozgalma melletti ideologiai elkételezo-
dés [...] végigkisérte” az életét. Tehat mintha Forbath megfeledkezett volna arrél, amivel
pedig a Magyar kélté Pragaban ciml 1937-es vallomdsdaban maga is tisztaban volt, jele-
sul: ,A mivészet nem imitacio, sem reprodukcio, nem szimpla masoldsa a valésagnak,
s nemcsak szolgal6ja bizonyos efemer tartalmaknak”; az ,,efemer tartalmak” kényszerité
parancsa, kényszere végiil is megolte benne a koltét.

Tovabb tetézte Forbath tragédiajat, hogy igazabdl soha nem tartozott — nem tudott
tartozni — sehova. Felmendi gyokerei Nyitrdhoz kététték, 6 maga azonban a somogyi
Bohonyén sziletett, a magyar(orszagi) irodalom €l6 kdézegébol mar azel6tt kivalt, hogy
igazabol belekerllhetett volna, a cseh irodalom — melytdl elvalasztotta nyelve és kultu-
ralis 6roksége —, jollehet 6 maga er6teljes kisérleteket tett ra, nem fogadta be, a csehszlo-
vakiai magyar irodalomba tartozasnal valoszintleg az ambicioi voltak nagyobbak, a bara-
tai, majd a csaladja is Csehorszaghoz kototték. lllyés Gyula korabeli megallapitasa nem-
csak Forbath koltészetére, hanem — el6revetitve személyes tragédiajat — magara a koltére
is érvényes volt: ,Nincs hazaja ennek a koltészetnek, nem tartozik semmi kézdsségbe;
annyira egocentrikus, hogy magaban sem fér meg...” S erre rimeltek évtizedekkel
késobb Tézsér Arpad toprengései is a ,problematikus Forbath Imrérsl”: , A Forbéth-kol-
tészet lényege: az antimilitarizmus — a kor Iényege is. Lényeglatasa helyzeti maganyabol
(nyelve miatt maganyos volt a cseh kérnyezetben, s szocidlis érdeklédése, anacionaliz-
musa, europaisaga miatt Magyarorszagon €s a szlovakiai magyarok kozoétt) s az avant-
gardista maganybal [...] kovetkezik. Csakhogy a Iényegre szoritkozas veszélyes miivelet,
ugyanis magaban hordja az altalanositas, tehat a hiteltelenség veszélyét. [...] Forbath az
avantgarde programoknak megfeleléen anacionalis koéltészetet akar teremteni, de mig
Nezvalék, vagy Eluard-€k akaratuk és hirdetett torekvéseik ellenére sem tudtak szabadul-
ni a nemzeti hagyomanyoktol, tehat a nemzeti folytonossag velik nem megszakadt,
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hanem folytatédott [...], addig Forbathnak ez a térekvése a vartnal is jobban sikertilt.
Nem azért, mert koltészetébol hianyzanak a nemzeti vonatkozasok (Fabry) [...] hanem
azért, mert a nemzetkozosség-tudat (a cseh nemzetkdzosség-tudat is!) hidanyzik bel6le.”
Teljes mértékben ideillenek Iszaak Babel allitélagos szavai, amelyekre Sinké Ervin az Egy
regény regenyeben igy emlékezett vissza: ,,Magyarnak lenni mar magaban is szerencsét-
lenség, de ez még valahogy megjarja. Magyarnak és zsidonak lenni, ez azonban mar
kicsit tobb a soknal. Magyarnak €s zsidonak €s kommunista magyar irénak lenni, ez valo-
saggal perverzitas. De ma magyarnak, zsidonak, kommunista magyar irénak €s hozza
jugoszlav allampolgarnak lenni — emellett a megboldogult Sacher-Masoch fantaziaja egy-
szerlen drtatlan kis pincsikutya.” Nos, Forbdth csehszlovdkiai magyar volta is ebbe a
sorba tehetd, s a Babel hivatkozta osztrak ir6 fantazidja, akinek nevébol a mazochizmus
fogalma is szarmaztathato, akar vele kapcsolatban is cs6dét mondhatott volna.

Forbath Imrének a csehszlovakiai magyar irodalomba valo ujboli bekapcsolasat — a
kolts ujrafelfedezését — mindenekel6tt Csanda Sandor segitette. Az irodalomtérténész
Forbath halalakor kézzétett kis emlékezésében felidézi megismerkedésiik kilénds torté-
netét, mely azzal kezd6dott, hogy 1954-ben egy Woznidk nevi teplicei férfi — miutan
kezébe kerllt Csanda Magyar irok Csehszlovakiaban ciml 1953-as egyetemi jegyzete —
varatlanul megkildte neki Forbath Imre masodik vilaghaboru el6tti verseskéteteit, s biz-
tatta, hogy folytassa a két vilaghaboru koézétti csehszlovakiai magyar irodalom feltarasat,
melyhez példaul Vozari Dezsé koltészetét ajanlotta figyelmébe. S csak masfél évi
Wozniakkal folytatott levelezése utan derlt ki, hogy a név magat Forbathot fedi. Aki a
~sors Utésének” vette — frja Csanda Sandornak 1955. december 19-i levelében, immar
sajat neve alatt —, hogy , ki kell immar kecmeregnie” a ,hallgatas €s elhallgatottsag sir-
boltjabdl”, és valaszolnia a ,kedves Csanda tandr” érdekl6dé kérdéseire. ,Peches kolts-
nek” tartja magat, akinek két, kiaddsra el6készitett konyve is megsemmisilt, &m a har-
madik ,megsemmisilése” ezeknél is teljesebb volt, amikor — irja — 1945-ben ,a part
kivansaga ellenére se” ment at Magyarorszagra, s Ugy gondolja, taldn ezért is ,torolték”
a magyar irodalombdl, amely most ,Régi afrikai térképekre emlékeztet”, melyeken ,,sok
a fehér folt”. Mindenesetre szekrényében becsomagolva €s papirral atkétve a versei,
tanulmanyai, el6addsai vazlatai, s Ujsagkivagasok és ,hasonlé szentimentalis relikvidk”
varjak szebb napjaikat, mely papirhalmot, irja, ,ha gy tetszik”, kinevezi ,Hagyatéknak”,
és orllni fog, ha valaki haldla utdn ezeket atveszi és ,rehabilitdlja” 6t, ,mint »méltatlanul
elfelejtett« ir6t”. De Csanda Sandor érdeklédése talan mégis azt jelzi, hogy ,reszurrekci-
6ja” megkezdodott, s hogy ebben 6 kész segédkezni, annak oka Wozniak baratja, aki
.egyetértésben” feleségével és fidval arra biztatja, hogy ,itt az ideje megint hallatnia”
magarol.

Forbath Imre iréi-emberi palydja, sorsa kétségtelentil tele van végletekkel, ellentmon-
dasokkal. Emberi tragédidja egyiittal iréként is a végzete lett. Eletmvében egyiitt van,
szétvalasztatlanul, a tiszta szem €s az ocsu. A kérdés azonban nem az, mint Varga Imre
irja, hogy ,melyik volt az igazi Forbath”, mert ,a problémadt igy nem megoldanank,
hanem félszamolnank”. S hagyatékdban is akadnak még cseh és magyar nyelv feldolgo-
zatlan anyagok, megvilagitatlan részletek, amelyek a 20. szazadi eurdpai, kézép-europai
torténelem €s a személyes sors alakuldsa kozti tovabbi dsszefliggések, vonatkozasok
elemzésével emberi balsorsanak, koltsi palydja megrekedésének tovabbi elemei is
arnyaltabb értelmezést nyerhetnének. (Teljes egészében ismeretlenek szamunkra példaul
az 1956 és 1963 kozti cseh nyelvii szinikritikdi, cseh és szlovak Gjsdgokban megjelent
cikkei, ismertetései, nincsenek feldolgozva vegyes feljegyzései, visszaemlékezés-térede-
kei, naploi, versvazlatai, nem kertlt feldolgozasra a levelezése stb.). Mert a megoldas
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valéban nem az, hogy az €életmi felejtendd, figyelmen kivil hagyando részei miatt az
egészet is elvessiik, s lemondva koltészetének igazi, ma is érvényes — s6t bizonyos tekin-
tetben Ujra id&szerl — értékeirdl, elalljunk (Gjra)értékelésének, djraolvasasanak még rank
varo, nem koénnyl feladatatol. Hiszen tény €s valo, amint abban Lengyel Balazs is egye-
tértett a Forbath-életmi legszorgalmasabb kutatéjanak, Varga Rézsanak a meggy6zode-
sével, hogy az ,magdnossdga és elszigeteltsége ellenére” mindenképp ,beletartozik a
magyar irodalom egyetemességébe”. Irénk kétségtelentil meglevé korjellemzd szemlé-
leti-ideologiai korlatait, eszmeéinek olykori beszikiltségét, sziikdss€égét ugyanis ma is
ellensulyozhatja kirobbano tehetsége €s impulziv nyelvi ereje, széles kord muveltsége és
sokiranyu tajékozodasa, tag eurdpai horizontja. Szertelenil arado szabad versei, kolt6i
képeinek, metaforainak, megoldasainak, nyelvének dinamikaja, sodroé lendiilete, a klasz-
szikus avantgard poétikajat (poétikait) kdvets expresszionizmusa, s6t expresszionizmus-
ba agyazott dadaja, kubizmusa, szurrealizmusa, de Ujra idészertveé valt tartalmai nemki-
I6nben ma is lenyligbézik, magukkal ragadjak olvaséjat. Aforizmait — a miifaj természeté-
nek, sajatossagainak megfeleléen — er6teljes paradoxalis gondolkodas, szembetiiné
ellentételezettség jellemzi, az, hogy minél kisebb, szinte tlihegynyi teriileten, minél
kevesebb széval leginkabb hosszu tanulmanyokban, esszékben, regényekben
kifejtheto/korulirhato tartalmakat igyekezzen sdriteni. Esszé€i, vallomasai pedig ugyan-
csak nagy miveltség- és élményanyagot hordoznak, amelyek példaszerd impulzivitasuk-
kal a szellem napjainkban is aktivizalhaté tartomanyait mozgosit(hat)jak.

2.

Forbath — eredeti nevén: Fuchs — Imre 1898. november 17-€én sziiletett a Somogy megyei
Bohonyén. Edesapja uradalmi gazdatiszt volt, de ,vad temperamentumi” természete
miatt csakhamar elbocsatottak. 1902-ben Nyitrdra koltoztek, édesanyja sziileihez, ahol
apja cukorgyari kishivatalnok lett 1921-ben bekovetkezett halaldig. A rdkovetkezé esz-
tend6tol Forbath Bucsanyban, Pozsonyban é€s Nyitran jart iskolaba. Emlékezete szerint
tizenkét éves kordban irta elsé verseit. 1916 mdjusaban érettségizett Nyitrdn, s még
ugyanebben az esztendében behivtak katonanak a nyitrai 14. honvéd gyalogezredhez.
1917-ben kivezényelték a galiciai frontra, ami csak megerésitette antimilitarista magatar-
tasat. A frontrol sulyos betegen — és aggaszto idegallapotban — kerult haza, hosszu kor-
hazi kezelésre szorult. 1918 novemberében a magyar févarosba utazott, ahol kapcsolatot
keresett a baloldali forradalmi kérokkel, €s — utcai agitatorként, nyilvanos vitak résztve-
vojeként, kilénb6z6 partmegbizasokat teljesitve, a diakmozgalom aktivistajaként — tevé-
kenyen kivette részét az eseményekbdl. Ekkor ismerkedett meg Kassdk Lajossal is. 1918
decemberében Budapesten, a Galilei Kérben még €les hangu eléadasban biralta az avant-
gdrd mivészetet. 1919 nyardn, a magyarorszagi tanacskoztarsasdg bukdsa utan neki is
menekulnie kellett, és hazament szlleihez, Nyitrara, mely kézben az Gjonnan megalakult
Csehszlovakiahoz kerdlt.

1919 oktoberében Pragaba indult, hogy ott folytassa tanulmanyait, ahol a kévetkezé
esztendoben beiratkozott az orvosi egyetemre. 1921-ben révid idére ismét behivtak
katonanak, de most mar a csehszlovak hadseregbe. Ekkor Iépett be az ugyanebben az
évben megalakult Csehszlovak Kommunista Partba is. Elkildte els6 verseit Kassaknak
Bécsbe, melyek kis id6 mulva meg is jelentek a Maban. Itt, a Ma mellett, kés6bb Barta
Sandor lapjaiban, az Akasztott Emberben és az Ekben publikélta verseit és egyéb irdsait.
1922-ben Bécsben, a Ma kiadasaban Versek cimmel megjelenik els6 verseskotete is (. teli
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szornyU sajtohibakkal”), melyet egy évvel kés6bb — ,,immar csondesebb versekkel” — az
Ersekdjvarott kiadott Vandordal kovetett (ezt Hevesy Ivan méltatta a Nyugatban). 1924-
ben szakitott Kassakékkal. Pragaban felvette a kapcsolatot az itt miikéd6 cseh, német és
magyar baloldali, munkasmozgalmi, illetve kommunista kérékkel, mi tébb, egy kommu-
nista ifjisagi lapot is kiadott. Gyakori résztvevdje volt a kilénb6z6 tdbmegrendezvények-
nek és misoros esteknek, kivette részét a Leva fronta (Baloldali Front) mozgalombdl,
széles korl propagandamunkat végzett. Maguk kozé fogadtak €s baratjuknak tekintették
a cseh avantgard legjelesebb alkotoi, benséséges baratsagot kotott Vitézslav Nezvallal,
illetve Egon Erwin Kischsel, de szoros kételék flizte a Csehszlovakiaba kerilt magyar
emigracio jeleseihez, mindenekel6tt Por Bertalanhoz €s Bernath Aurélhoz, tovabba
Szilagyi Andrashoz. Mélyen megérintette €s dont6 hatassal volt ra a cseh kultdra és szel-
lemiség, igy Praga muiiltja €s jelene, épitészete, képzomivészete, irodalmi, zenei és szin-
hazi vilaga. 1927 februdrjaban avattak orvossa. Mar egyetemista koraban dolgozott Bauer
Ervin — Balazs Béla 6ccse, a koran elhunyt Kaffka Margit férje — mellett a pragai élettan-
kémiai intézetben, majd egy févarosi klinikan talalt munkat. Ezt kdvetéen kilénbézé szlo-
vakiai vidéki kozségekbe, kisteleptilésekre kiildték orvosnak, ahonnan egy févarosi szak-
tanfolyamra ,menekilt”, melyet kilonb6zé ,bel- és kilfoldi kéborlasai” kovettek. 1930-
ban Pozsonyban megjelent harmadik verseskotete, a Favagok, melyet azota is gyakran
hivatkozott irasaval lllyés Gyula Gdvozolt a Nyugatban. 1931-ben Fabry Zoltan ultrabalos
folydiratanak, Az Utnak lett a munkatarsa.

1932-ben helyezték orvosnak az észak-morvaorszagi Ostravaba, ahol azonnal bekap-
csolodott a helyi tarsasagi, szellemi, illetve mozgalmi életbe €s partmunkaba, de részt
vett a nemzetkozi munkasmozgalomban is. 1933-ban megnésiilt, ,,egy proletarnegyed-
beli kiskeresked6” lanyat vette el. Hirnevét és kozkedveltségét novelte, hogy kivaléan
sakkozott, mesteri fokozatot kapott, sakkmérkézések €s tornak garmadat abszolvalta,
jatszmait kozolték a lapok. 1936-1938 kozott Ostravdn szorosan egylttmiikodott a kom-
munista Magyar Nappal; 1938 oktéberében az 6 fogalmazasaban jelent meg a lap felhi-
vasa ,a Csehszlovak Kéztdrsasdg védelmére”, melyet tizenegy ismert csehszlovakiai
magyar baloldali €s kommunista értelmiségi — koéztiik Fabry Zoltan ir6, valamint Lérincz
Gyula és Por Bertalan festomivész, aki ekkor emigransként Postyénben €lt — irt ala. Ekkor
kézolte a lapban sokaig utolsonak mondott versét, a Latomast, mely utan mar csak a lon-
doni emigracidjaban irt Emigrans dala kerllt ki tolla aldl. 1938-ban valogatott verseit
készitette el kiadasra Panasz és Remény cimmel, de megjelenésére a felgyorsulo torté-
nelmi események miatt mar nem kerilhetett sor. 1938-ban Forbdth Pdrizsban részt vett
az antifasiszta irok nemzetkozi konferencigjan, eléadasat Louis Aragon olvasta fel francia-
ul. Kora vilagirodalmi nagysagai koziil személyesen ismerte Theodore Dreisert, H. G.
Wellst, André Malraux-t €és masokat. Tobb alkalommal is meghivtak — el6adoként is — az
Association Internationale des Ecrivains pour la défens de la culture (Nemzetkozi
frészévetség a Kultira Védelmében) nemzetkozi iroszervezet Osszejoveteleire (ezek
egyikén példaul Csehek €s magyarok cimmel tartott el6adast).

1939. maércius 14-én Ostravdt is megszalltak a német csapatok. Ekkor tobb lehetGség
is nyilott el6tte a menekilésre: kivandorolhatott volna Dél-Afrikaba, de amerikai iroszer-
vezetek is felkinaltak neki egy eléadokérutat (hagyatékaban megmaradtak ezek meghivoi
levelei). O azonban, révid pragai tartézkodds utan, madrcius 23-dn Lengyelorszidgon és
Svédorszagon keresztll — a kommunista part 6szténzésére és szervezésében — Angliaba
emigralt (hagyatékaban ezzel kapcsolatos dokumentumok is talalhatok). (A csehszlovak
kommunista emigracio egy része tudvalevéen Moszkvaban, masik része pedig
Benesékkel Angliaban tevékenykedve vészelte at a masodik vilaghaboru éveit.) Felesége
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és kisfia egy honappal kés6bb koévette Forbathot, aki a kévetkezSkben Londonban,
Reigate-ban, Croydonban, végul Birminghamban miikédoétt orvosként (elébb az emigran-
sok orvosi felligyeletét latta el, késobb iskolaorvosi megbizast kapott), de el6fordult,
hogy feleségével lakasokat takaritott. Emellett propagandatevékenységet folytatott, s
el6adasokat tartott kilénb6z6 emigrans szervezetekben, tébbek kézétt a londoni Magyar
Klubban is. 1939-ben ,partutasitdsra” onkéntes katonai szolgdlatra is jelentkezett az
emigrans csehszlovak hadseregbe, noha nem sokkal kés6bb — mivel nem jelent meg a
kotelez6 egészségligyi felulvizsgalaton — torolték a névsorbol. Tagja volt a Csehszlovak
Kultarbizottsagnak, a Brit-Csehszlovak Baratsagi Szervezetnek, az Angliaba emigralt
Csehszlovakiai Demokratikus Magyarok Szervezetének. Szorosan egytittmikodott a lon-
doni csehszlovak emigracioval, igy masok mellett Vladimir Clementisszel is, tovabba az
angliai magyar emigracioval (t6bbek kézoétt Ignotus Pallal, Tabori Pallal, Mikes Gyérggyel,
masokkal). 1942. marcius 15-én & fogalmazta meg Az Anglidban €l6 csehszlovakiai
magyar irok s djsagirok deklaraciojat, melyben kiallnak a ,szabad, figgetlen, demokra-
tikus Csehszlovdkia helyredllitdsa”, valamint ,egy szabad, fliggetlen, demokratikus
Magyarorszag megalkotasa”, s ,e két orszdg vitas ugyeinek békés rendezése €s termé-
keny kooperacidja” mellett. Varga Rozsa feltételezése szerint ,témdi, jegyzetei azt
mutatjak, hogy a habord utan kultdrpolitikai szerepre készilt”. Tagja a nemzetkozi
Irészovetségnek, valamint a Pen Clubnak. 1942-ben Panasz és remény cimmel kis ver-
sesflizetet adott ki a Londoni Magyar Klub gondozasaban, melyet oxfordi emigraciéjabol
Hatvany Lajos nyugtazott elismer6en. 1941-ben a XVII. Nemzetkézi Pen-kongresszus
résztvevéje volt Londonban, 1942-ben meghivtdk a magyar PEN csoport franciaorszagi
rendezvényére, rendszeres meghivottja volt a PEN londoni Magyar Csoportja dsszejéve-
teleinek. 1944 végén orvosi szolgdlatra jelentkezett a visszafoglalt — felszabaditott —
csehszlovak terlletekre. Partja szervezésében 1945 marcius végén hajoval indult Gtnak a
londoni Csehszlovak Nagykoévetség utlevelével Liverpoolbdl egy csoporttal Gibraltar,
Malta és Isztambul érintésével a Fekete-tengeri Konstancaba, ahonnan nyolcnapi vonato-
zas utan érkeztek meg a csehszlovakiai magyarsagot allampolgarsagatol €s jogaitol meg-
foszt6 €és mindenébdl kisemmizé Kassai Kormanyprogram kihirdetését kovetéen a szov-
jet hadsereg és a csehszlovak hivatalok altal mar visszafoglalt Kassara, ahol valaszut elé
kertlt: Magyarorszagon folytatja €letét vagy visszamegy Csehorszagba. Miutan elvtarsai
ismertették vele a part utasitasat, miszerint a ,magyar kommunistak helye
Magyarorszagon van”, téle pedig megkérdezték, hogy mi a kivdansdga, 6 — vélhetSen
cseh feleségére, illetve kisfiara is gondolva, akik az év végén tértek haza Angliabol —
Ostravat valasztotta. Az észak-morvaorszagi varosban ezutan megujitottak fogorvosi
praxisat, majd a koncentracios taborokbdl visszatértek egészségligyi rehabilitaciojat segi-
t6 orvoskeént, késébb pedig banyaorvosként — az ostravai banyak helyettes féorvosaként
helyezkedett el, s rendkivili lendilettel vetette bele magat a partmunkaba is. 1946-ban
megujitottak az allampolgarsagat is, s ugyanebben az évben kislanya is szuletett.
Mozgalmi és parttevékenysége jutalmakeént az 1948. februari kommunista hatalomatve-
tel utan, 1949 marciusaban felvették a pragai kulligyminisztériumba, majusban pedig
németorszagi — berlini — diplomaciai szolgalatra kiildték, ahonnan azonban két év eltel-
tével — miutan a Slansky-féle kirakatperben 1951 februdrjaban koholt vadakkal a ségorat
is letartoztattak €s hat év boértdnbiintetésre itélték — hazarendelték, és elbocsatottak
minisztériumi allasabdl is. Ezutan néhany honapig munkat sem talalt maganak, mig végul
partutasitasra Teplicén lett flirdSorvos €és ott telepedett le csaladjaval, ahol azonban beil-
leszkedése eleinte nem ment z6kkenémentesen, s hagyatékaban arra is talalhaté doku-
mentum, hogy a kommunista part kézponti bizottsagatol nagyobb énmeérsekletre és
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onkritikara intik, azaz hogy nem abbdl kellene 6rékésen kiindulnia, hogy ugymond ,az
egész vilag igazsagtalanul banik vele”.

Az irassal, irodalmi tevékenységével azonban — ha egyéb iranyu elfoglaltsaga és kote-
lezettségei miatt csak nagyon korlatozott mértékben folytathatta is azt — az emigraciobol
hazatérve sem hagyott fel (csupan a versirast nem folytatta tovabb), am — amint Varga
Rozsa (is) leszogezte — ,, 1945 utan tobb mint tiz esztendeig nem irt magyarul”. Cseh
nyelvi cikkeket, kritikakat, tanulmanyokat, aforizmakat, filmnovellakat irt (még egy cseh
filmben, Karel Stekly 1956-0s tittéré Svejk-adaptacidjaban is eljatszotta az egyik k. u. k.
orvos szerepét), eléadasokat tartott, megjelent egy kismonografiaként szamon tartott
hosszabb tanulmanya Egon Ervin Schulhoff német szarmazasu cseh zeneszerz6rol €s zon-
goramUvészrol; s 1950-ben egy cseh nyelvi Petéfi-valogatdst is szerkesztett, az 1950-es
évek derekan pedig ,egy szép szinészn6” tarsasdgaban Csiky Gergely Ingyenéldkjét is
leforditotta csehre, melynek bemutatdja azonban az 1956-os magyar forradalom miatt
elmaradt. Ekkor készitette el Jifi Bradacek cseh szobrasz a fejszobrat is. A csehszlovakiai
magyar irodalommal azonban még évekig nem kereste a kapcsolatot, s az sem vele.

1954-ben Wozniak alnéven a nyitrai Pedagogiai Foiskola magyar tanszékére cimezve
Teplicérol elkuldte korabbi verseskoteteit Csanda Sandornak, s ett6l kezdve ezen az alné-
ven levelezett vele. A koévetkez6 évben Csandanak sikertl felfednie a Wozniak név
mogott rejté6zé koltd valodi kilétét, €s személyesen is felvette vele a kapcsolatot
Teplicén. 1956 februarjaban Forbath Fabry Zoltannal is Gjbol kapcsolatot I1€tesitett, s leve-
lezésuk — és baratsaguk — immar a kolté halalaig folyamatos maradt. Ezekben az években
tébb izben is felvetédott benne és barataiban, jéakaréiban a gondolat, hogy kéltézzék
Budapestre vagy Pozsonyba. Utobbi helyen tébb alkalommal allast is kinaltak neki, de
végll sohasem tudta raszanni magat a donté lépésre, s halaldig Teplicén maradt. 1957-
ben Forbath Imrét felvették a Szlovakiai Irék Szévetségébe. 1958-ban Mikor a néma
beszélni kezd cimmel a pozsonyi Szlovakiai Szépirodalmi Kiadonal, Fabry Zoltan el6sza-
vdaval megjelent vdlogatott verseinek gyUjteménye. Az 1950-1960-as évek forduldjan,
illetve az 1960-as évek elsé felében tobb alkalommal jart Pozsonyban és Budapesten.
1964-ben AZ némy promlouvi (Amikor a néma beszélni kezd) cimmel csehill is kiadtak
egy vékonyka valogatast a verseibdl, amelyet 1965-ben Na zazrak cakajuci (A csodavaro)
cimmel, Ctibor Stitnicky forditdsaban és Laco Novomesky elSszavéval egy szlovak vers-
vélogatas kovetett. 1966-ban Eszmék és arcok cimmel — dsszegyijtott prozai irdsainak
elsé koteteként — a pozsonyi Tatran Kiado magyar szerkesztéségének kiadasaban, Csanda
Sandor utoszavaval valogatott tanulmanyai €s esszéi lattak napvilagot. (A kiadvanyt nem
koévette masodik kotet.) Az 1960-as évek derekan a szlovakiai magyar lapok mellett mar
Magyarorszagon is gyakra(bba)n megjelentek az irasai; a Héttel és az Irodalmi Szemlével
parhuzamosan a budapesti Kortars és Elet és Irodalom is szivesen kozolte munkait. Irni
kezdte emlékezéseit is, ezeket azonban egy id6 utan elégette. 1965-ben elment a kassai
Batsanyi Kor Batsanyi Janos emlékiinnepségére, ahol tébb évtizedes levelezé baratsag
utan el6szor talalkozott személyesen Fabry Zoltannal, s ahol Gjbol kezet foghatott Illyés
Gyulaval is. 1966-ban egy angliai meghivasnak tett eleget, és részt vett a budapesti
europai nemzetkozi koltotalalkozon is, ahol Indignatio facit versum cimmel tartotta meg
felszolalasat.

1967-ben a budapesti Magveté Koényvkiadé A csodavaro cimmel jelentette meg
valogatott verseit Varga Rozsa 6sszeallitasaban és eldszavaval, Balint Endre illusztracio-
ival. A kotet megjelenését azonban mar nem érhette meg: néhany héttel korabban,
madjus 16-an a csehorszagi Teplicén, hatvankilencedik életévében meghalt.

- (M)

p

)

|



1973-ban felmertlt egy rola készitend6 életrajzi diafilm 6tlete (ennek Csanda Sandor
el is készitette a tervezetét), valamint hogy kapjon valahol egy emléktablat is (Nyitran,
Ostravan vagy Teplicén), amib6l azonban tudtunkkal nem lett semmi. 1978-ban, sziile-
tésének nyolcvanadik évforduldja alkalmabol a pozsonyi Madach Koényvkiado a
Csehszlovékiai Magyar Irék sorozataban Uj kiaddsban jelentette meg Varga Rézsa 1967-
es vdlogatasat, A csodavarot. 1988-ban a pozsonyi Irodalmi Szemle évenkénti legjobb
frasanak jutalmazasara létrehozta a Forbath Imre Nivodijat, amely azonban csak az els6
alkalommal — a kovetkez& évben — keriilt kiosztdsra, s azt Simké Tibor kapta. 1989-ben a
pozsonyi Madach Kényvkiado elinditotta 6sszegytijtott irasainak kiadasat, melynek els6
koteteként prozai irasainak: vallomasainak, tanulmanyainak, esszéinek els6 részét jelen-
tette meg Varga Rozsa osszedllitasaban és jegyzeteivel, Duba Gyula bevezeté tanulma-
nyaval. A tervezett sorozat tovabbi koteteinek kiadasara azonban most sem kertilt sor.
2003-ban a Szlovakiai Magyar [rék Tarsasaga, illetve a Szlovak Irodalmi Alap az el6z8 évi
legjobb szlovakiai magyar verseskényv jutalmazasara létrehozta a Forbath Imre-dijat,
melynek els6 jutalmazottja Barak Laszlo lett.

3.

Koétetlinknek — mely két Forbath-évforduld kozott jelenik meg: 2017. mdjus 16-an emlé-
kez(het)tiink (volna) haldlanak 6tvenedik évforduldjara, a jové évben, 2018. november
17-én pedig sziletésének 120. évforduldjara késziilhetiink — tobb okbdl sem lehetett
célja, hogy Forbath Imre életmUivét a maga teljességében bemutassuk; annak mérlegelé-
sére, méltanylasara viszont megfelelé alkalmat adhat. Els6sorban terjedelmi okokbdl,
masodsorban pedig abbol a meggondolasbol, hogy mindenekel6tt az életmd azon
darabjait, illetve részét (részleteit) vegyuk figyelembe, amelyek tigymond kialltak az id6
probdjat, s napjainkban, a 21. szazad masodik évtizedében is — esztétikailag €s gondola-
tilag is — érvényesek tudtak maradni. Kéztudott ugyanis, hogy kilénb6z6, térténelmi-tar-
sadalmi €s maganéleti szempontokbol nem indokolatlanul kélténk, ironk egész életére
egy olyan (part)ideologia — a kommunista €s szocialista eszmevilag és tarsadalomeszmény
— hivéll szeg6dott, melynek béklyoibol — megint csak megvizsgalandé okok miatt — hala-
laig nem tudott (s feltehetéen nem is akart) szabadulni. Még azutan sem, hogy mesterei,
baratai életsorsanak tragédiakba fordulasat, a totalitarius diktatura 6t é€s kézvetlen csaladi
is kornyezetét is személyesen érinté féktelen tobzodasat, az altala vallott eszmék gyakor-
lati eltorzulasat, a hatalom dogmatizmusat €s tulkapasait maga is €szlelte, amint arra
foleg élete végén irt — éles szemd, kiabrandult (bolcs?) — aforizmaibdl is kévetkeztetni
lehet. (Jellemz6 példaul, ahogy a Magyar kélté Pragaban cimi vallomasaban az 1920-as
évek pragai magyar kolonia jelentos részét erds ideologiai csusztatasokkal, torzitva itéli
meg, noha az mindenképpen joval differencialtabb €s nagy részében vilagra nyitottabb
volt, mint ahogy azt meglehet&sen sematikusan bedllitja. Lathatéan itt az 1918-1919-es,
Pragaban, illetve Csehszlovakiaban menedékre lelt magyarorszagi [kommunista, illetve
polgari] emigracio szempontjabol mér és itél, figyelmen kivil hagyva az Gjonnan lIétrejott
orszag fennhatosaga ala kerilt nemzetiségei rovasara torténd erdszakos térfoglalasa és
terjeszkedése, €rzéketlen, illetve agressziv, elnyomoé nemzetiségi €s gazdasagpolitikaja
durva és helyrehozhatatlan kévetkezményeinek mérlegelését. S akiket ezen esszéjében a
pragai magyar kolonia politikus és értelmiségi tagjaiként, a nemzetiségi érdekképviselet
megtestesitoiként mindsit, azokkal tébbnyire politikai-vilagnézeti szempontbdl is a velik
szembenall6 taborbol tekintett.) Mindez azonban nem huzhatja at teljes mértékben az
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életmive id6tallo koltsi, gondolati €rtékeit, s €letének azon tanulsagait sem (mit jelent-
het idegen nyelvi-kulturdlis kézegben le€lni életét; bekapcsolodni kora legprogresszi-
vebb kulturalis-tarsadalmi-eszmei mozgalmainak fésodraba; mindvégig hiinek maradni
anyanyelvéhez és anyanyelvi kultirajahoz; egyenrangu partnerként é€lni, viselkedni,
miuikddni idegen kérnyezetben is; de ma is megszivlelendo €s erés gondolatai vannak a
cseh kultdrardl, a mivészeti avantgardrol, izgalmasak tantsagtételei kora modern muveé-
szetének mozgasairdl és alkoto személyiségeirdl, €s telitalalatosak jellemzései €s okfej-
tései irodalom- €s mivészettérténeti kérdésekben is stb.), amelyek ma is megfontolan-
dok, értékelenddk és tanulsagosak lehetnek, akkor is, ha korunk mar masképpen viszo-
nyul bizonyos értékekhez, jelenségekhez, eszmékhez, mint az Forbath irasaibol helyen-
ként kitnik.

4,

Kétetlinkben Forbath Imre szamos olyan, korabban emblematikusnak itélt versét, esszé-
jét, tanulmanyat, vallomasat nem talalja meg az olvaso, amelyek nem feleltek meg valo-
gatoi (esztétikai) szempontjainknak, izlésinknek, illetve amelyek tilsagosan leragadtak
sajat koruk normainal, dogmainal, noha multbeli értékel6ik strdn hivatkoztak rajuk, s
melyeket alkalomrol alkalomra szivesen idéztek. Versei kozul ilyen példaul a Halotti ima,
a Mikor a néma beszélni kezd, A csodavaro, a Favagok, a Szlovak tajkép, a Fabry Zoltan
stb., s er6s szlron estek at prozai irasai is. Persze, akkor is rossz uton jartunk volna, ha
csupan kiligoztuk volna Forbath Imre életmiivébol azokat az elemeket, részeket, részle-
teket, melyek napjainkkal korrespodalnak, hiszen er6sen meghamisitanank és hitelteleni-
tenénk 6t, ha csak azt vennénk ki belSle, amire ma sziikségtink lehet, s figyelmen kiviil
hagynank a kort, melyben irasai szilettek, s a rendkivil 6sszetett személyiséget, amelyik
létrehozta Sket.

Ugyanekkor életmuivének, hagyatékanak vannak (lehetnek) olyan rejtett tartomanyai,
vonatkozasai, értékei, melyeket még nem tart fel a kutatas, s amelyeket itt csupan jelezni
tudtunk — igy példaul, mintegy mutatvanyként, gazdag levelezésébdl is csak egy szik
metszetet adhatunk most, s annak alaposabb bemutatdasara nem vallalkozhatunk.
Aforizmaibdl is kitel(het)ne egy bévebb valogatas, amelyre itt szintén csak a figyelmet all
modunkban felhivni (ezek jelentSs része nem is magyarul irédott, s kétetink szamara for-
ditottunk le kézulik néhanyat). Publicisztikdja, csehul irt cikkei, frasai nagyrészt maig
ismeretlenek, ezeknek azonban még csak szemelvényes bemutatasara sem vallalkozhat-
tunk. Ismerjik ugyanekkor a hagyatékaban talalhaté négy, csehdl irt filmnovellajat, -vaz-
latat, valamint egy magyarul szlletett, szinpadra irt jelenetét, amelyek azonban — miutan
nem kritikai kiadasra vallalkoztunk — szintén kihullottak rostankon.

Forbath Imre szévegeinek Gjrakdzlésekor altalaban azoknak az ir6 életében megjelent
utolso kiadasara, kozlésére tamaszkodtunk, azt fogadva el (utols6) szandéka szerint valo-
nak, hitelesnek, véglegesnek (olyankor azonban eltekintettiink ett6l az elvinktol, amikor
az itt olvashato, nyilvanvaléan a szerkeszt6i akarattol is befolyasolt valtozat annak hatra-
nyara tért el egy-egy iras els6 vagy késébbi megjelenését6l, mint példaul ironk A kélte-
szetr6l és magamrol cimi vallomasa esetében). A mar Forbath halala utan elkertlt €s
napvilagot latott opusait azok els6 megjelenésiik, illetve els6 kotetbeli kiadasuk alapjan
kozoljuk, amit jegyzeteinkben természetesen minden esetben feltlntettiink. Vagyis sz6-
vegkozléseink az adott kiadasokhoz igazodnak, az attdl valo eltéréseket jegyzeteinkben
ugyancsak jeleztik. Kétetink szerkesztése kézben azonban a napjainkban érvényes, illet-
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ve elfogadott egységes helyesirasi €s mondatkézpontozasi, illetve stilisztikai €s egyéb
szabalyokhoz igazodtunk, ugyanigy jarva el az idegen szavak irasanal is, mikézben teljes
meértékben igyekeztiink meghagyni a szerz6 stilusanak, szohasznalatanak jellegzetessé-
geit is (‘'nehany’, ‘nekrolégus’ stb.), nem érintve — f6képp levelezésében — szovegeinek
olykori magyartalansagait, sutasagait, pontatlansagait (igy nem nyultunk bele magyarul
szlletett vagy altala magyarra forditott aforizmai szévegébe sem), legfeljebb szogletes
zardjelben kiigazitottuk, pontositottuk, értelmeztiik azokat. Kihagyasaink helyét — mind
Forbath szévegeiben, mind pedig a réla szol6 tanulmanyokban, idézetekben és a neki irt
levelekben — szogletes zardjelbe tett harom ponttal, azaz [...]-tal jeleztik. Ugyanigy
szogletes zardjelben jeleztik egyéb szévegkodzti megjegyzéseinket, utalasainkat is. Az
egyes szovegekhez flizétt, értelmezést segitd, kiegészité megjegyzéseink, magyarazata-
ink viszont kotetvégi jegyzeteinkben olvashatok. A Forbath Imrérdl szol6 irasok felhasz-
nalasakor tébbnyire azok folydiratbeli megjelenésére tamaszkodtunk, kotetbeli kozlésik

valtozatot.

Dunaszerdahely, 2017. augusztus 29.

Adaptation based on the painting Gabrielle d’Estrées and One of Her Sisters, digitalis grafika,
2011






